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Gracias por elegir el radar pedagdgico EVOLIS.

Le permitira reducir la velocidad de los conductores mostrando:
- Suvelocidad,
- Un pictograma de "recordatorio de peligro" alternado con las velocidades excesivas (opcional),
- 5 mensajes (modificables) segun su apariencia.

El dispositivo también registra estadisticas de trafico (velocidades medias, maximas, numero de
vehiculos, distribucion por franjas de velocidad, percentiles y detalle de datos unidireccionales o
bidireccionales).

La configuracion y la exportacion de las estadisticas se realizan a través del software
"Evocom/Evograph" y la conexién con el dispositivo se realiza mediante cable USB (estandar),
Bluetooth (estandar), Smartphone (aplicacion EVO-MOBILE) y en modo conectado por Internet
(plataforma Evoweb opcional).

Este manual de uso es valido para los siguientes modelos:
Atencién: Dependiendo de los modelos algunas opciones no estaran disponibles. No todas las
versiones estan disponibles en todos los paises.

SU VELOCIDAD

Modelo con pantalla digital y mensaje

EVOLIS VISION
de texto

SuU
VELOCIDAD L . L. .
Modelo sin visualizacion de mensajes

EVOLIS MOBILITY
de texto.

£
=

£
X

YOUR SPEED

Modelo con pantalla digital de gran

EVOLIS XL - : ;
tamafo y sin mensaje de texto
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A
1. SOFTWARE ¥

1.1 Evocom/Evograph

Nuestro software y manuales de uso estan disponibles en nuestra pagina web www.elancity.es, seccion
"Nuestros servicios> Area de clientes”

{, Llamar a Elan City Contactar con Elan City ¢ Asistencia 3 Espaiiol

ElanClty "» Nuestros productos  Nuestro acompafiamiento Elan City Solicitar un presupuest

Servicio postventa y atencion al cliente

Si necesita ayuda, estamos a sy disposicién

Solicitar asistencia

Area de clientes
( are, manuales

Servicio postventa y atencién al cliente

{e uso, atc.

Haga clic en el enlace Evocom Evograph

Radar pedagadgico EVOLIS

» Manual de instalacién EVOLIS Solution: Descargar

» Manual de instalacion EVOLIS Vision: Descargar

» Software (configuracién y gestion del trafico)] Evocom Evograph 5.36
» Manual de instrucciones EVOMOBILE: Descargar

1.1.1 Instalacidon

Recomendamos utilizar Windows 10 o Windows 11 para la instalacién del software Evocom. Microsoft
no soporta las versiones anteriores de Windows, por lo que podrian observarse problemas de
compatibilidad.

Una vez que se haya descargado el instalador del software, abra el archivo Evosetup.exe

evosetup

Atencion: Debe disponer de derechos de administrador en su ordenador.
Siga los pasos indicados a continuacion:

Se one €| ldioma de la Instalacion

Seleccione el idioma a utilizar durante la

b instalacidn.

Espaiol ~

Seleccione su idioma y haga clic en "Aceptar" para continuar.
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i—, nstalar - Evocom

Bienvenido al asistente de
instalacion de Evocom

Este programa instalard Evocom Version 5.36 en su sistema.

Se recomienda cerrar todas las demas aplicaciones antes de
continuar.

Haga clic en Siguiente para continuar o en Cancelar para
salir de la instalacidn.

Haga clic en "Siguiente"

I-JJ nstalar - Evocom - X
Seleccione la Carpeta de Destino (7o)
I |
&Donde debe instalarse Evocom? COM
——

[ E El programa instalard Evocom en la siguiente carpeta.

Para continuar, haga clic en Siguiente. Si desea seleccionar una carpeta diferente,
haga clic en Examinar.

C:\Program Files (x86)\Evocom Examinar...

Se requieren al menos 205,0 MB de espacio libre en el disco.

Atrds Siguiente Cancelar

Para continuar, haga clic en "Siguiente". Si desea elegir una ubicacion de instalacion diferente, haga
clic en "Examinar".

rl:] - Evacom =
Selecdione la Carpeta del Meni Tnicio rﬁ"
éDdnde deben colocarse los accesos directos del programa? %ﬁ!

B_— El programa de instalacion creard los accesos directos del programa en la
BT— siguiente carpeta del Meni Inicio.

i

Para continuar, haga clic en Siguiente. Si desea seleccionar una carpeta distinta,
haga clic en Examinar.

Evocom Bxaminar...

Atras Cancelar

Haga clic en "siguiente" para continuar.
Si desea elegir una ubicacion de creacion de accesos directos diferente, haga clic en "Examinar”.
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&1 1stalar - Evacom = |

Seleccione las Tareas Adicionales f

£Qué tareas adicionales deben realizarse? COM
—~

Seleccione las tareas adicionales que desea que se realicen durante la instalacidn de
Evocom y haga clic en Siguiente.

Additional icons:

Crear un acceso directo en el escritorio
© Para todos los usuarios
~ .
(_) Usuario actual solamente

[] Agragar un acceso directo en la barra de tareas

|

Atras Siguiente Cancelar J

Haga clic en "siguiente" para continuar.

Si desea seleccionar opciones de instalacion de accesos directos adicionales, haga clic en las
opciones deseadas y luego en "Siguiente".

I'l_"l stalar - Evocom

Listo para Instalar | |

Ahora el programa estd listo para iniciar la instalacidn de Evocom en su COM
sistema i 5

Haga clic en Instalar para continuar con el proceso o haga clic en Atrds si desea
revisar o cambiar alguna configuracion.

Carpeta de Destino:
C:\Program Files (x86)\Evocom

Carpeta del Meni Inicio:
Evocom

Tareas Adicionales:
Additional icons:
Crear un acceso directo en el escritorio
Para todos los usuarios

Atrds ( Instalar I Cancelar
Haga clic en "Instalar" para continuar.

l

. (Gl
Instalando |
Por favor, espere mientras se instala Evocom en su sistema.

=~

Extrayendo archivos...

C:\Program Files (x86)\Evocom\Qt5Solutions_SingleApplication-head.dll

[ Cancelar
El software esta en proceso de instalacion.
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| Completando la instalacién de
Evocom
El programa completd la instalacidn de Evocom en su

sistema. Puede ejecutar |a aplicacién utilizando los accesos
directos creados.

Haga clic en Finalizar para salir del programa de instalacidn.
Ver Readme.txt

Instalacidn del controlador USB

Ejecutar el programa al final de la instalacidn

[ Finalizar

Su software esta instalado.
Haga clic en "Finalizar" para continuar.

Al final de la instalacion, el programa iniciara automaticamente la instalacion de los controladores
USB vy Bluetooth necesarios para la comunicacion entre su ordenador y el radar pedagdgico.

Siga los pasos indicados a continuacion:
—

FTDI CDM Drivers

Click Extract’ to unpack version 2.12.28.2 of FTDI's Windows
driver package and launch the installer.

www ftdichip com

Extract Cancel

Haga clic en "Extraer" para continuar

Asistente para la instalacion de
controladores de dispositivos
Este asistente le ayuda a instalar controladores de software

que algunos dispostivos de equipos necesitan para
funcionar

Para corttinuar, haga clic en Siguiente

Siguiente > Cancelar

Haga clic en "Siguiente" para continuar.
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Asistente para la instalacién

Contrato de licencia

=4

de controlador:

Para cortinuar, acepte el siguiente contrato de licencia. Use la bama de
desplazamiento o presione la tecla Av Pag para leer el resto del contrato.

IMPORTANT NOTICE: PLEASE READ CAREFULLY BEFORE
INSTALLING THE RELEVANT SOFTWARE ‘
This licence agreement (Licence) is a legal agreement between you
(Licensee or you) and Future Technology Devices Intemational Limited

of 2 Seaward Place, Centurion Business Park, Glasgow G41 THH,
Scotland (UK Company Number SC136640) (Licensor or we) for use of
driver software provided by the Licensor(Software).

BY INSTALLING OR USING THIS SOFTWARE YOU AGREE TO THE

© Acepto este contrato

- Guardar como Imprimir
() No acepto este contrato

< Aras Siguiente > Cancelar

Haga clic en "Acepto los términos de este contrato" y luego en "Siguiente" para continuar.

Finalizé la instalacion de los controladores. Haga clic en "Finalizar" para continuar.
Una vez terminada la instalacion, el software Evocom se iniciara automaticamente.

Finalizacion del Asistente para la
instalacion de controladores de
dispositivos

Los cortrolad: se instalaron en este equipo

Puede conectar ahora el dispositivo a este equipo. Si el dispostivo
tiene instrucciones. léalas pimero

Nombre del controlador Estado

N/ FTDI COM Driver Packa... Listo para su uso
N/ FTDI CDM Driver Packa... Listo para su uso

Finalizar Cancelar

Wous pourrez toujours modifier ce choix plus tard.

Sélectionnez Ia langue que vous souhaitez utiliser pour EvoCom

Idioma

) French
() Engiish
© Espaiiol
() Deutsch
() Nederlands
() Polski

O Italian

24 Cancel

En la primera apertura, el software te pedira que selecciones el idioma deseado. Escoge tu idioma y

luego haz clic en "OK".
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Seleccione su modelo de
radar en la lista siguiente:

’» O Evolis
© Evolis 'Smiley’ / 'Aviso Peligro’
B Médulo de mensajeria
OK Cancel

El software te solicitara que selecciones el tipo de radares. Elige "EVOLIS SMILEY/ AVISO
PELIGRO", luego marca "Unidad de visualizacion de mensajes" y haz clic en "OK".

& evocom

EVOCOM - HISTORIAL DE LAS VERSIONES
B ol

360 S ss Sofhwarss EVOCOM y EVOGRAPH Fodis thcimente veflca cuando 163 aciualzaciones seckn csonibles. 508 muewsa caaciersicns 8.

EvoCom Revision 5.34

EvoCom version 4.0

B shoays dupy i rotrton

Al abrirlo por primera vez, el software le mostrara el historial de versiones.

Deseleccione la casilla "Mostrar al iniciar" y luego haga clic en "Aceptar" si no desea que se muestre
la préxima vez que se inicie el software.
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1.1.2 Presentacion del software

Por defecto, el software le presenta un resumen de las estadisticas disponibles en su radar.

Pantalla principal, para gestionar sus estadisticas y conectarse a EVO-
MOBILE.

E Parametros Configuracion de la posicion "SP" del dial. Véase seccion 3

Mensajes Configuracion de los mensajes del radar. Véase seccion 4

Q Sintesis

Pagina de sintesis que contiene todos los detalles de su equipo.

1.2 EVO-MOBILE

La aplicacion se encuentra disponible directamente en Google Play Store y en App Store. Introduzca
simplemente "EVO-MOBILE" en la barra de busqueda e instale la aplicacion.

EVOMOBILE — Aplicaciones en Google Play Evomobile en App Store (apple.com)

Versiones minimas requeridas:

e Android 5 (teléfono inteligente)

e i0S 10 (iPad y iPhone).
Atencidn: La aplicaciéon 10S solo es compatible con los radares que poseen la
tecnologia BLE fabricada a partir de 2021
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1.2.1 Instalacion

Una vez que la aplicacion se haya descargado de su tienda, toque:

A continuacion, se le pedira permisos de acceso. Asegurese de aceptarlos todos:

Autoriser « Evomobile » &
utiliser votre position 2

s
cRUBiE

1.2.2 Presentacion del software

=

i .
o« : = Recargar los parametros del radar

@ EvoMobile
— Q Detectar un nuevo dispositivo
N

.
Estadisticas Configuracion

* 'Mostrar los detalles de la aplicacion.

Estadisticas: Recuperar las estadisticas almacenadas en el radar.
&

Simulacién Diagndstico

Configuracion: Cambiar el nombre del radar, gestionar las configuraciones,
borrar los datos, etcétera.

& & Simulacion: Probar la configuracion activa del radar.

EvoCloud EvoMap

Diagnostico: Informacion sobre el estado de salud del radar (nivel de bateria,
estado del equipo, actualizacion de la licencia, etc.).

EvoCloud (Opcional): Sincronizar los datos GPRS.

EvoMap (Opcional): Localizar su radar en un mapa.
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2. CONEXION ALRADAR 7

2.1 Conexion USB mediante EVOCOM

Conecte el ordenador al ordenador con el cable USB suministrado b
N
- &

VISION

SOLUTION

Coloque la ruleta en la velocidad de su
eleccion en el modelo SOLUTION

iy b
Haga una pulsacion larga en la tecla para pasar

el radar a la posicion ON en el modelo VISION

Inicie el programa EVOCOM disponible en su escritorio

Evocom

B tvocom

o ;Desea iniciar una deteccién automatica del hardware?

Haga clic en "si"

Si No

Una ventana le permite seleccionar su producto

[ Seleccién del puerto de comunicacién X

y haga cic en Acsptar

:O Selecoone su aparato en la lista a continuacin
=8

g o

ELAN5-7709
00:21:7E: P0:EA:56
ELANS-871A
00:21:7E: 70:64:54

ELAN4-25D9
00:80:25:F3: 18:AD

© Advanced ok Annuiar
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2.2 Conexion Bluetooth mediante EVOCOM

El radar EVOLIS se comunica por Bluetooth directamente con su ordenador portatil (si esta equipado
con el médulo integrado) o mediante una llave Bluetooth (elemento opcional para PC no equipado con
modulo interno).

La conexidn se realiza en un radio maximo de aproximadamente 5 a 10 metros.

Tenga en cuenta que la conexidn puede verse perturbada por un parabrisas

atérmico o por condiciones meteoroldgicas.

Sigue estos pasos para conectar tu radar Evolis a una computadora con Windows 11 o Windows
10.

NOTA:
Los siguientes pasos se aplican unicamente a Windows 11. Si tienes otra versién de Windows,
los pasos deberian ser similares.

1. Asegurese de que su radar esté enchufado y dentro del alcance (5 a 10 m) de su

computadora.

2. En Windows, busca y abre la configuracion de Bluetooth y otros dispositivos. Para hacer
esto, haz clic derecho en el botén de "Inicio" de Windows (el icono de Windows en la
esquina inferior izquierda). Luego haz clic en 'Configuracion'.

3. En la pestafia "Bluetooth y dispositivos", configura la opcién de Bluetooth en Habilitado

Buscar una configuracion Q

|/\ Inicio
B Sistema

9 Bluetooth y dispositivos

Bluetooth
Red e Internet
bt % Detectable camo "PC-MAXIMEV Activado

#  Personalizacian

B

Aplicaciones

Cuentas

de

@

Hora e idioma

9 Juegos

K Accesibilidad

W Privacidad y seguridad

@ Windows Update

4. En la pestaia «Bluetooth y dispositivos», haga clic en «Dispositivos». En la seccion
"Configuracion del dispositivo", seleccione "Avanzado" en el menu desplegable en lugar
de "Predeterminado”
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& Configuracién

Bluetooth y dispositivos

iy
A inicio

OpenFit by Shokz
B Sistema Emparejado Agregar dispositivo

1 @ Bietoothy dispositivos Conectar

@ Red e Internet
Ver ms dispositivos
/ Personalizacién

B Apicacones g Buetoon ncvace @D

Detectable como “PC-MAXIVE

& it

9 Hora e idioma

G Deostves i R Agregar dispositivo IS
® luegos Mouse, teclado, lipiz audio, pantalasy acoplamientos, otro dispo

K Accesibilidad

iy ey R

@ Privacidad y seguridad !

® winsous pae g Dseosthss e R
T >
g e — , ;

onfiguracion de dispositivos

Mostrar notificaciones para |a conexién con el Emparejamiento rapido
Canectarse a dispositives Bluetoath compatibles rapidamente cuando estén cerca y en moda de emparejamiento

Activado o

Descargar a través de conexiones de uso medido
ontroladores, infarmacién y aplicaciones) de las nuevos dispositivos se descargara cuan

estés en conexiones de Internet  Activado ()

en cargos por datos.

Predeterminado

Deteccion de los dispositivos Bluetooth
A ispositivo Bluetooth, Predeterminado te permite conectar accescrios comunes —elige Avanzado para ver todos los tipos de Avanzado

5. Haz clic en «Agregar un dispositivo» para comenzar a buscar el radar.
3 someon e

Detectable como "PC-MAXIMEV

Conectar un nuevo dispositivo a "PC-MAXIMEV" Agregar dispositivo

6. Elige Bluetooth como el tipo de dispositivo a agregar.

Agregar un dispo:

Agregar un dispositivo

Elige el tipe de dispositivo que deseas agregar.

§  Bluetooth
Dispositivos de audio, ratones, teclados, teléfonos, ldpices, mandos y mucho més

7. Selecciona el dispositivo Bluetooth que deseas agregar de la lista. Podria llamarse
'ELANCITE_RADAR_V4_XXXX', 'ELAN4-XXXX"' 0 'ELANS-XXXX".

8. Si se te solicita, ingresa el cédigo de seguridad de Bluetooth y luego haz clic en
'Conectar'.

nocible. Selecaona a

E ELANCITE_RADAR _V4_B585

1530 X

Conectar Cancefar
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Si se solicita un codigo en esta etapa (para versiones anteriores de radares), ingresa el cédigo
Bluetooth proporcionado en el documento que viene con el manual y las llaves.

ElanCité Y»

Bluetooth’

9. Un mensaje de confirmacién aparecera cuando los dispositivos estén emparejados.
NOTE:
Si ocurre un error de autenticacién, puede deberse a que ha pasado demasiado tiempo.
Acerca los dispositivos e intenta emparejarlos de nuevo.

Agregar un dispasitive

El dispositivo esta listo.

@ ELANCITE

10. Inicia el programa Evocom disponible en tu escritorio.

p

Evocom

11. Haz clic en "si".

o ¢Desea iniciar una deteccién automatica del hardware?

Si No

12. Una ventana te permite seleccionar tu producto.

¥ Scleccion def puerto de comunicacion x

o, e s s i
% e

* ELANS-7709
071 TE:0:EA:56
* ELANS-871A

FLAN4-25D9
00-80:25:F % H3:AD

En los modelos ELAN4_XXXX 'y ELAN5_XXXX, se te pedira el codigo de Bluetooth en este paso
durante la primera conexion.

2.3 Conexion Bluetooth mediante EVO-MOBILE
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Para conectarse al radar en las mejores condiciones, es necesario estar a menos de 10 metros del
dispositivo.

En su Smartphone, haga clic en el icono de la aplicacion:

La aplicacion buscara de forma automatica los periféricos Bluetooth disponibles.

Su radar aparece con el nombre"ELANCITE_RADAR_V4_XXXX", "ELAN4-
XXXX" o "ELANS-XXXX"

Explorador Bluetooth

r \ Obtenga su codigo PIN de 4 digitos suministrado con su equipo
1. Haga clic en su dispositivo
/ ’ Introduzca el codigo
Ry

N

Luego, haga clic en "Aceptar"
Su equipo ya esta asociado.

How

Pulse para detectar los equipos

SI SU RADAR NO FIGURA EN LA LISTA, COMPRUEBE QUE EL BLUETOOTH
ESTE ACTIVO EN SU SMARTPHONE
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3. PROGRAMACION ESPECIFICA

R
y

La programacion especifica le permite modificar los diversos parametros de su radar si desea una
configuracion diferente a la que se ofrece en las posiciones preprogramadas.

Solo estd disponible en la aplicacion EVO-MOBILE la opcién de activacion del
modo "espia". Para todas las demas aplicaciones es necesario usar un
ordenador con software EVOCOM.

Sintesis de las posiciones de velocidad preprogramadas:

Evolis Solution :

Posicion
del
selector
de
velocidad

SP/ 50 km/h

30 km/h
50 km/h
90 km/h
100 km/h
120 km/h

“SU VELOCIDAD
S
-

Velocidad de
disparo de
intermitencia

Velocidad Velocidad de Velocidad de
Descripcion minima de cambio de bloqueo de
visualizacion color visualizacién

15 km/h 51 km/h 56 km/h 61 km/h
15 km/h 31 km/h 36 km/h 41 km/h
15 km/h 51 km/h 56 km/h 61 km/h
20 km/h 91 km/h 96 km/h 111 km/h
20 km/h 101 km/h 106 km/h 121 km/h
20 km/h 121 km/h 126 km/h 141 km/h

La posicidn "SP" corresponde de fabrica a la zona 50 km/h

La ruleta de ajuste debe estar en la posicion "SP" para poder programar los distintos modos de
configuracion especificos que se indican a continuacion.
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EVOLIS VISION:

Descripcion

Velocidad
minima de
visualizacion

Velocidad de
cambio de
color

Posicion
del
selector
de
velocidad

Visual

"SU VELOCIDAD

Velocidad de
disparo de
intermitencia

Velocidad de
bloqueo de
visualizacion

20 km/h

25 km/h

30 km/h

40 km/h

50 km/h

60 km/h

70 km/h

80 km/h

90 km/h

SP /100 km/h

15 km/h 21 km/h 26 km/h 31 km/h
15 km/h 26 km/h 31 km/h 36 km/h
15 km/h 31 km/h 36 km/h 41 km/h
15 km/h 41 km/h 46 km/h 51 km/h
15 km/h 51 km/h 56 km/h 61 km/h
20 km/h 61 km/h 66 km/h 81 km/h
20 km/h 71 km/h 76 km/h 91 km/h
20 km/h 81 km/h 86 km/h 101 km/h
20 km/h 91 km/h 96 km/h 111 km/h
20 km/h 101 km/h 106 km/h 121 km/h

La posicidn "SP" corresponde de fabrica a la zona 100 km/h

La ruleta de ajuste debe estar en la posicion "SP" para poder programar los distintos modos de
configuracion especificos que se indican a continuacion
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3.1 Configuracion de una velocidad especifica

Una vez conectado al radar a través de EVOCOM, haga clic en la pestafia de parametros

B Evocom

Archivo  Ayuda

HARDWARE

‘ Identficacén:  EVOLIS VISION

UMBRALES

ESTADISTICAS

1. Modificacion del nombre del radar

2. Modificacion de los diferentes
umbrales de cambio de color de la
velocidad

3. Activacion de los distintos modos
especificos, véase mas abajo

4. Modificacion de los  diferentes
umbrales de disparo de mensajes

Umbral a partir del cual el radar activa
una pantalla

Umbral de cambio de la pantalla de
velocidad a roja

Umbral de activacion de Ia

intermitencia de la pantalla de velocidad

Umbral de visualizacion de la senal

Velocidad minima de visusizackin ] 55 @ || O sendoinee
Velocidad de cambio de color L n Km/h | | @ Doble sentide
: ~ ESPIA

Velocidad de daparc de ntermiencia . 5 kb || ODsi Q@ ne

Velocidad de blogueo de visusleacidn [ ] 3 Ke/h

Velocidad de disparc del relé ' 199 51 Km/h

() Visuakzaciin tricolor (vards | dmbar | rejc)

MODOS COMPLEMENTARIOS

Veusizaedn por frangss. Os One e

Actwacdn vsusizacin stematva Os One

Funeidn pantaka dindmica Os One

Vsusizacon Ambar incamente )si O ne

MENSAJES - =
Fash mode () 57 No
Mensaje .21 g 2 [l kem o RELO]
Menssje n.2 ) 31 (3 ke
10140 £

Mensaje 0.2 | TR )

Hingrat L RS o5/ o

Mansaje n.55 B s 2 ken

UMBRALES
: az ; x 2 1.
Velocidad minima de visualzacion 15 5 Km/h
Velocidad de cambio de color ' e A |5 Kmfh
fte de advertenciar antss visuslzacion en color r s Km/t :

Velocidad de disparo de intermitencia ' e 25 51 Km/h
Velocidad de bloqueo de visualizacidn ' o 31 3| Kmfh
Velocidad de disparo del relé ' 199 15| Km/h
|_| Visualizacidn tricolor (verde [ dmbar | rojo)

MENSAJES
Mensaje n.°1 21 |5 Km/h
Mensaje n.=2 31 £ Kmh
Mensaje n.o3 L EC =T
Menssje n.54 : B s 5] ke
Mensaje n.25 " 255 : Km/h

"PELIGRO" (modo anti-récord)

Parametros de activacion de la pantalla de mensajes
de texto.

En este ejemplo, se dispara el mensaje 1 a partir de 21 km/h, hasta que se dispara el mensaje 2, a

partir de 31 km/h

Una vez modificados los parametros, haga clic en el botén para cargar los parametros en el

radar.

Referencia del documento: MU-0002 B_EVOLIS_SOLUTION&VISION_ES_ELANCITY

Fecha de actualizacion: 16/05/2024

Pagina 19 de 42

Este documento es propiedad de ELANCITY. No puede transferirse a un tercero sin autorizacion previa.



3.2 Pantalla tricolor

3 colores de visualizacién: (este modo esta desactivado en la configuracion de fabrica).

Para las velocidades respetadas
Para las velocidades cercanas a la velocidad limite
Para las velocidades excedidas

Una vez conectado al radar a través de EVOCOM, haga clic en la pestafia de parametros

UMBRALES

Velocidad minima de visuzlzacion 15 15| Km/h
Velocidad de cambio de color ' H |5 Km/h . " . "
. Marque la casilla "pantalla tricolor
Limite de advertenciar antes visualzacién en color roj ' 5 tsl Km/h
Velocidad de disparo de intermitencia ' 25 (31 Km/h . . . .,
Ajuste el umbral antes de la visualizacion en
Velocidad de bloqueo de visualzacion ' 31 (51 Kmfh color rojo
Velocidad de disparo del relé ' 199 5| Km/h
ﬂ Visualizacion tricolor (wverde [ 3mbar / rojo) |

Visualizacion ambar = Velocidad de cambio de color — umbral de advertencia antes de la visualizacion
en color rojo.

En este ejemplo, se visualiza en ambar de 16 km/h a 21 km/h

Una vez modificados los parametros, haga clic en el botén para cargar los parametros en el
radar.

3.3 Modo espia

La opcién "Espia" le permite desactivar la pantalla de velocidades y la pantalla de texto mientras se
registra datos de trafico.

Esta opcion se puede activar tanto por el software EVOCOM como por la aplicacion EVO-MOBILE

3.3.1 Activacidon del modo espia mediante Evocom:

Una vez conectado al radar a través de EVOCOM, haga clic en la pestafia de parametros y luego
seleccione "Si" en el espacio "ESPIA"

Referencia del documento: MU-0002 B_EVOLIS_SOLUTION&VISION_ES_ELANCITY Pagina 20 de 42
Fecha de actualizacion: 16/05/2024

Este documento es propiedad de ELANCITY. No puede transferirse a un tercero sin autorizacion previa.



& Evocom = *

Archivo  Ayuda

v e T

HARDWARE

gl Una vez conectado al radar a través de
e T P e EVOCOM haga clic en la pestafia de
S—— v .18 o || © oeowace parametros y luego en modo ESPIA "Si"
e EEPIA
Velocidad de disparo de intermitenca L] 5 |30 kmvh s One
L sotess ki m—_—
il g

| Visusizacidn tricolor (verde / dmbar | rojo)

MODOS COMPLEMENTARIOS

Visusizacién per franas ) s Ne
Actvacién vausizacn stematva Os e
Funcin pantalia dinémica )si @ No
Visuakzacién Ambar tricaments Dsi QMo
MENSAJES .
N Fshmode O s O ne
Mensaje n.*1 ] n 5| xmm RELO)
Mensaje 0,72 n 5 wmh
10040 =
Mensage n.¢3 | g s >
Mensaje .4 25 (3] =
2 ¥ s 5 os/oyn |+
Mensaje n.55 W s 3] o
-
coms I @,

Una vez modificado el parametro, haga clic en el botén n para cargar los parametros en el radar.

3.3.2 Activacion del modo espia mediante EVO-MOBILE:

Una vez conectado al radar a través de EVO-MOBILE haga clic en el boton "configuracion” y luego en
el boton "ESPIA"

< EvoMobile

o . Configuracién
@ FEvoMobile Q ¢ 9
ELANCITE RADAR

~ O s
(NS U |

Q

ELANCITE RADAR

R

Estadisticas Configuracién

Espfa

Guardar una configuracion
Cargar una configuracion

Limpiar las configuraciones

¢¢

Simulacion Diagn()stico Limpiar la caché de estadisticas

Borrar las estadisticas

Idioma

Fechay hora
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3.4 Modo flash

La opcion "FLASH" permite activar un destello luminoso cuando un vehiculo supera la velocidad

programada.

Activacion del modo flash mediante Evocom:

& Evocom

Archive  Ayuda

HARDWARE

‘ Identficacién:  EVOLIS VISION

UMERALES

Mensajes

~ ESTADISTICAS —
Velocidad minima de visualzaciin 15 |2 kmjh || O sentido dnico

Velocidad de cambio de color ' 21 |2] km/h || © Doble sentido

ESPIA

: Veocdad b duparo daintumtencs 5B e |05 Ow Una vez conectado al radar a través de
L) sivesis Veocdad e boaueo de viusizacen W ~ a1 [ EVOCOM, haga clic en la pestafia de
Voo de deparo del s ‘ ¥ =i parametros y luego en "Si" en el espacio
() Wisuakzacin tricolor {verde / dmbar / rojo) "|V|Od0 FLASHII
" MODOS COMPLEMENTARIOS ’
Visusizacién por franjas Osi One
Activacién visuskzacidn aternativa Os Ono
Funcién pantala dinamica Osi On
Visualizacin Ambar Gnicamente Osi O@no
MENSAJES ‘l . O o ° -
Menssj= n.o1 ] a [5] ke > — RETOT
Mensaje n.52 12 kmfh
Mensaje n.53 W = L keyn > e
Mensencé o s e P—
Mensaje n.55 ) § ' 85 2 K
[ FLASH x  Seleccione la velocidad de disparo deseada

FLASH MESSAGE PARAMETERS

The flash message will be displayed as soon as acquire
speed will be compatible with selected message
display speed.

Spesd ' ‘ 80 3| Kmh
Flash type Triple v
oK ] Cancel

Atencién: Por ejemplo, para un disparo a mas de 50
km/h, ingrese 51 km/h

Seleccione su tipo de flash:
Simple
Double

Triple

I ra . . ' I
Una vez modificados los parametros, haga clic en el botén para cargar los parametros en el

radar.
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3.5 Modo franjas horarias o escuela

La opcion "Visualizacion por franjas horarias" permite tener una programacion diferente de su radar en
funcién de los dias y horarios.

Activacion del modo "Visualizacion por franjas horarias":

Una vez conectado al radar a través de EVOCOM,

_ == Fs haga clic en la pestafia de parametros y luego en "Si"
R v T Y e— en el espacio "Visualizacion por franjas horarias".
Velockiad de daparo de intermienca ] sl || O OT;
Veacdad de bieques ds vuszacon ] n (3 kwh
Vesodad ds dpars de ek L e
= g
Ackvacn vsusizaccn akermative Os Mo
Funcin pentala dinimica Os Ot .
Visaizacion Ambar Unicaments Os Omne
s § o e S
W= e PPN
Mensaje .55 | ECge
[cons A2 Q et
V:E Evocom X
pias HORAS DE FUNCIONAMIENTO
s L]
Inicio Fin
::; : N o Bl o B Introduzca los parametros de los dias y horarios
—— @ | Feez 00:00 S| 00:00 e deseados
viernes @ || Frenia3 00:00 < o000 5 . . . . .
sibado (]| e = me = | Configure los diferentes umbrales de visualizacién de
domingo ] la velocidad y los mensajes de texto y luego haga clic
——_— - Funcionamiento de radar limitado a estas franjes ([ en "ACEPTARII
“UMBRALES . R .
sl i do s v = Bl Solo se activa la emision del mensaje 5 durante los
el e e 0 B periodos seleccionados.
Veocdad de sctvacén da'rtaencia v 3 [ ke El mensaje 5 es por defecto el de advertencia de
Velocdad de blogues de veuaizacon v w B v escolares. Puede modificarse en la pestana
 wewesmwe - 'mensaje”
Activacidn de visualzacin aternz @ si O Ne ‘
: ~ MENSAJES
Menssencl W o 5 kn
Menssenc W o= E o ¥
Mensaje n.%3 i W o= 2 n
Mensaje .24 i W= ok ¥
Menszjenss 20 [2] kwh
(or ] coes

Fuera de las franjas horarias seleccionadas, el radar funcionara de acuerdo con los
parametros del modo "SP" a menos que se marque la casilla "Funcionamiento del
radar limitado a estas franjas horarias". El radar estara entonces en modo "ESPERA"
fuera de las franjas horarias.

Una vez modificado el parametro, haga clic en el botdn para cargar los parametros en el radar.
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3.6 Pantalla alternativa

Este parametro, activado por defecto, permite mostrar un triangulo de advertencia
'PELIGRO":

. Ya sea intermitentemente, en combinacion con la velocidad detectada, desde
la velocidad de bloqueo de visualizacion

. Ya sea en visualizacion permanente (que reemplaza a la pantalla de
velocidad), a partir de la velocidad de bloqueo de visualizacidn

El comando para activar esta funcién se puede encontrar en el mismo cuadro de diélcis;’ 'Modos
complementarios'

MODOS COMPLEMENTARIOS — . . .
Visualzacién por franjas Osi Ono . Haga clic en "Si" para activar la pantalla alternativa
[ 2ctvacisn vinaizacisn stemativa Os Ow . | y luego seleccione el modo de funcionamiento deseado
Funcién pantalis dindmica Osi ©One
Visualizacién Ambar Gnicamente Osi ©One
? Configuracion X

AVISO DE PELIGRO
ACTIVACION DE LA VISUALISACION

() Superacion del limite de velocidad
El mensaje de aviso del peligro se

muestra alternativamente con el mensaje de
‘exceso de veloddad',

© superacidn de la velocidad de blogueo

Se muestra el mensaje de aviso de peligro
nicamente cuando la veloddad medida
supera ¢l umbral de bloqueo (récord de
velocidad).

[ ox ] conce

3.7 Visualizacion ambar GUnicamente
Este parametro, una vez activado, forzara la visualizacion de velocidades en color ambar

Esta funcion se puede encontrar en el mismo cuadro de dialogo 'Modos complementarios'

MODOS COMPLEMENTARIOS —
Visualizacidn por franjas Osi ©no
Activacion visualizacidn alternativa o Si }: ) No
Funcidn pantalia dinamica O si © ne
Visualzacion Ambar Unicaments 'f:,' Si o No

Una vez habilitado, se cambiara el panel de modificacién del umbral de velocidad:

UMBRALES —

Velocklad miksima de visuslcackin  © :: .« 1. Umbrala partir del cual el radar activa una pantalla
Velocidad de disparo de intermitencia O =:vn| 2 Umbral de activacion de la intermitencia de la pantalla
de velocidad

Velocidad de bloqueo de visualizacidn ' ) o oon 151 Km/h
5 N 3. Umbral de visualizacion de la sefial "PELIGRO" (modo
Velocidad de disparc del relé 19% |3 Km/h Rt
: anti-récord)
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4. MODIFICACION DE LOS
MENSAJES DE TEXTO

Para modificar sus mensajes por defecto, conéctese al radar a través de EVOCOM y haga clic en la
pestafia "Mensajes"

A Atencion: Esta modificacion afecta a todos los modos de su radar

El uso de una matriz ambar “full graphic” de 64 x 16 cm (ancho x alto). Pitch (Paso) (separacion
entre centros de diodos): 10 mm Ofrece una gran libertad de eleccion de formatos de mensajes,
con la posibilidad de escribir un mensaje en dos lineas.

Esto le permite tomar los 5 mensajes (texto o imagen) difundidos automaticamente segun las
velocidades.

& Evocom — X

Archive  Ayuda

s = ool B
¥ Estadisticas
LISTA DE MENSAJES ~
Texto Imagen
.
L= Parametros 1 ninguna
2 ninguna
3 ninguna
3 ninguna
5 ninguna
Wackeko Evols Solutior Borrar Borrar todo
MENSAJE
texdo: Confirmar

Simbolo: - mingin -

Efecto: Pantalla completa

Los mensajes registrados en la memoria de Evolis son invisibles en la
A interfaz de Evocom. Para mostrar los mensajes existentes en el

dispositivo, haga clic en ( v ) para iniciar el modo de prueba.
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4.1 Redaccion de un mensaje de texto

& Evocom — %

Archivo  Ayuda . .
Haga clic en el mensaje que desea
"' Estadisticas = = = — mOdIflcar
LISTA DE MENSAJES
Texto Imagen
le Parametros |mnguna |
i | Ingrese en el campo de texto, el mensaje

ninguna

que desea que aparezca. Se simula
automaticamente en la matriz que retoma
|| la resolucion de la matriz de diodos de

e wmmee | EVOLS.

ninguna

| Nl R il

ninguna

Modelo

TENGAIE

Puede optar por difundir mensajes en una
o dos lineas aumentando o disminuyendo
el tamafio de los caracteres.

Th
Con el icono g se puede elegir el tipo y
tamario de letra.

Efecto: Pantalis completa

coms /!iOM

Luego haga clic en el botén "Enviar" @' . Una barra de progreso le informa sobre la marcha y el éxito
de la transferencia.

Leyenda de los demas iconos de diseiio

Disminuir/ampliar proporcionalmente el tamafo de los caracteres

= Centrado o alineacion izquierda/derecha

Centrado vertical o alineacion alto/bajo
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4.2 Redaccion de un mensaje de imagen

& Evocom

Archivo  Ayuda

~
4 Estadisticas

fae Parimetros

Texto

LISTA DE MENSAJES

Imagen

ninguna

ninguna

ninguna

ninguna

ninguna

MENSAJE

Efecto: Pantala completa

& © piam

Haga clic en el mensaje que desea
modificar

En el menu desplegable "Simbolo",
seleccione la imagen deseada para el
mensaje 1. Puede enriquecer la biblioteca
importando su propia imagen mediante el

icono .
(Formato Paint BMP monocromatico 64*16)

Una vez escrito y configurado el mensaje,
haga clic en "Confirmar".

Haga lo mismo con los mensajes 2, 3,4y 5
si es necesario.

Luego haga clic en el botén "Enviar” Q . Una barra de progreso le informa sobre la marcha y el éxito
de la transferencia.

A

Puede registrar sus mensajes y parametros relacionados mediante del

botdn "registrar" 7 .
Esta funcion solo afecta a las regulaciones de sus mensajes de texto.
Puede encontrar la configuracion original de sus mensajes haciendo clic

en "Borrar todo".
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5. SINTESIS

-

5.1 EVOCOM

¥ Evocom
Archive  Ayuda

EVOLIS VISION

coms P @ v
Bateria
. Indicacion del nivel de bateria. Cuando la bateria tiene poca carga, el icono cambia de
- 12.91 , ey s
C color. Una bateria totalmente cargada se situa entre 12,8 Vy 13,1 V.
(Reloj
D on Este icono le informa la diferencia horaria entre el radar y el ordenador. Un simple clic
bastara para poner al radar en hora con el ordenador.

Dasfasa horario del radar

!i'l‘ 22°C

Estadisticas
Numero de dias de estadisticas contenidos en la memoria del radar.

Indicacion de la temperatura interna del radar. (Tenga en cuenta que la temperatura
indicada es la del interior del radar y no la temperatura ambiente)

Brilo

Indicacion de luminosidad ambiente. Haga clic en el icono para obtener la medicion.

0 Lux
[ Auto
o 5356 Cadigo Bluetooth asociado a su dispositivo. Puede imprimir el formulario de
- autenticacion haciendo clic en el icono
Selector

Posicion del dial de umbrales de velocidad
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5.2 EVO-MOBILE

En esta seccion, podra cambiar el nombre del producto y conocer su estado. De surgir
algun problema, se mostrara informacion util para realizar el diagnéstico. La informacion

de la licencia se encuentra disponible en la parte inferior de la ventana.

¢¢

Diagndstico

]
F

ELANGITE RADAR
|dentidad equipo

Nombre
ELANCITE RADAR

Diagnostico aparato

Transmitic
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6. DATOS ESTADisTICOS 7

6.1 Configuracion de las funciones avanzadas de gestion de datos
estadisticos

Si se utiliza una campafia de medicidon puntual (radar mévil), puede registrar, con precision de un
segundo, el tiempo de cada lectura, seleccionando el modo extendido en el menu de almacenamiento
de estadisticas.

Para poder activar este modo, pulse la combinacién de teclas (CTRL+M) cuando esté conectado al
radar desde EVOCOM

[44] Estadisticas *
e (e e Haga cI!c en "Extendido" y luego en ACEPTAR
———— uocoommanar ————— _para activar el modo
() Extendido
_ ) Atencion: Al cambiar de un modo de
Registra con precision de segundos la hora de .
cada lectura. Recqnvendadoparalas almacenamlento a Otro, se borran |OS datOS
camparfias de medidas puntuales. g T
estadisticos del radar. El uso de las estadisticas
O candensado se describe en la seccién 6.4.3.

Agrupa las medidas por velocidad con
intervalos de 30 minutos. Adecuado para
conocer la evolucién de los comportamientos
en periodos de varios meses.

B Gusrdar los datos sdstentas

oK Cancel

AEI Evolis esta configurado para funcionar en modo condensado por defecto.

6.2 Recuperacion de los datos estadisticos

6.2.1 Recuperacion de los datos estadisticos mediante EVOCOM

Una vez que su PC esté conectado al radar por USB o Bluetooth, inicie el programa Evocom disponible
en su escritorio

Haga clic en "si"
B tvocom

o ;Desea iniciar una deteccién automatica del hardware?

Si No
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Una ventana le permite seleccionar su producto

B Evacom -

Archiva  Ayuda

EVOLIS VISION

oo FT [~

[ Estadisticas

Informacion sobre ks campafia de estadisticas

Fecha de inicio martes, 21 de marzo de 2023
Facha de final midreoles, 29 de marzo de 2023
Tituo

Descripcion

!

K

[ seleccion del pusrto de comunicacion 2

Q Selections 5u aperato en a kata & continuscén
L ¥ haga dic en Aceptar

* com3

coMg
DXCZENEA

ELANS-7709
00:21:7E: PR SE

ELANS-871A
002145

W advanced ok Annuar

Haga clic en el botén "descargar estadisticas”

“~ Evocom X
Almacenamiento en cache: 21/03/2023 Aparece una barra
il =  decarga

Cancelar ]

Al final de la carga, aparece una ventana relativa a
la informacién de la campafia de lecturas. Puede
asignar nombre a su campafia de lecturas y
agregarle una descripcion.

Una vez que se hayan descargado las estadisticas, puede consultarlas en el software Evograph
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6.2.2 Recuperacion de los datos estadisticos mediante EVO-MOBILE

Una vez que su teléfono esté conectado al radar por Bluetooth

Pulse el botén "estadisticas"

Simulation

Pulse el botén Inicio para comenzar a descargar estadisticas

Una vez completada la descarga y para utilizar sus estadisticas en EVOGRAPH, conecte su teléfono a
un ordenador que ya esté equipado con el software EVOCOM/EVOGRAPH.

Vaya al Explorador de archivos de Windows ﬂ
v M CePC
> @l Bureau
Haga clic en su dispositivo en la lista de periféricos conectados !jD"‘”me"“
> Images
o Musique
 Téléchargements
> I3 vidéos
= Windows-SSD (C:)
Haga clic en "Espacio de almacenamiento interno" o ) )
"Memoria interna" seguin los modelos de Smartphone Espacio de almacenamiento
interno
Alarms Android
Seleccione la carpeta "Documentos", luego
"Evocom" y luego "estadisticas” o Lo

Seleccione el archivo de estadisticas ". DBZ1"
correspondiente a su radar y copielo en su escritorio DB8039ADCF34 ot Do nes
haciendo clic derecho.
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com
En EVOCOM: a

Evocom

Haga clic en "No" B Evocom

o ¢Desea iniciar una deteccion automatica del hardware?

Si No

1. En la pestaiia "estadisticas", haga clic en
"ESTADISTICAS EVO-MOBILE"

2. Haga clic en su escritorio
3. Seleccione el archivo de estadisticas ".DBZ1"

copiado previamente.

1 © s

Las estadisticas se integraran directamente a sus estadisticas existentes en forma de campafia.
Si cambia el nombre del radar, se creara un nuevo archivo de estadisticas.

Le recomendamos que limpie la memoria del teléfono con regularidad para evitar que se acumulen
demasiados archivos "DBZ1".

Para ello, utilice la funcion "PURGAR CACHE DE ESTADISTICAS" en el ment "CONFIGURACION"
de la aplicacion EVO-MOBILE.

% Evocom x  Aparece una barra de carga

Almacenamiento en cache: 21/03/2023

il e

Cancelar |

[ Estadisticas

Al final de la carga, aparece una ventana relativa a
la informacion de la campafia de lecturas. Puede

Informacidn sobre la campaiia de estadisticas

Fecha de inicio martes, 21 de marzo de 2023 . ~
. e asignar nombre a su campafa de lecturas y
N R agregarle una descripcion.
Descripcdn

OK Cancel

Una vez que se hayan descargado las estadisticas, puede consultarlas en el software Evograph.
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6.3 Uso de los datos estadisticos

La interfaz "Evograph" le permite analizar los datos del radar.

El software "Evograph" analiza estos datos y genera los informes completos recopilados, en PDF o

Excel con unos pocos clics

6.3.1 Visualizacion de los graficos

Inicie el software Evograph

Pagina de inicio:

‘ Evograph

Archivo Herramientas Acerca de

|l@HNEes

Criterios ‘ [ Medias

Inicio:
01/01/2011 00:00 >
Fin:

31/01/2011 23:00 =
Recargar

Lugar de la medida:

Comentario:

Ubicacidn:

[Zona 30 km/h = J

12 Méximas | b Cantidad de vehiculos | 4D Distribuciones | [ Percentiles | (] pat | »

Datos
' ﬁ Evograph
Archivo Herramientas Acerca de Haga clic en este icono para abrir el archivo de estadisticas a
BlEsza procesar
Criterios | B wedes | 2 waimss |
TInicio:
[o1/01/2011 00:00 ~]
B8 Cargar las estadisticas... X
&« > v oA « Documentos > evocom > stats ~ C Buscar en stats »p
Organizar~  Nueva carpeta =- 1O @
Nombre Estado Fecha de madificacién Tipo
@l Escritorio » l@ 05008034283E5D56-EVOLIS_VISION__ © 06/04/2023 10:56. Data Base File I SeleCCione e' arChiVO Correspondiente a
== pro (\merid: # . 05008034283E5D56 ® 06/04/2023 10:56 Carpeta de archiv Su radar

L Descargas  #
= Documentos #
P4 imégenes  #
@ masica »

3 videos »

“ Page - copia (1¢

Nombre: | 05008034283E5D56-EVOLIS_VISION__

v | Base de datos (ab) v
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4 Dislogo

Campaiias estadisticas

¥ Campana del viernes 24 de febrero Vversién 508

test 01/03
(Del lunes 23 da enero de 2023 00:00 3/ viernes 24 de febrero de 21

Campaiia del lunes 23 de enero de Version 508
test 23/01
(Del sdbado 21 de enero de 2023 0000 al demingo 22 de enero de

Campaia del viernes 20 de enero d Versién 508
test
(Def viernes 20 de enero de 2023 00:00 al viernes 20 de enero de 2

oK | Borrar I Cancel I Seleccionar todo‘ Invertir selecclo’n‘

El software le ofrece varios graficos y analisis:

Una ventana le permite ver todas las campafias
disponibles en la base de datos.

Puede elegir una o mas campafias consecutivas.
También puede eliminar una campana.

Haga clic en ACEPTAR para comenzar a cargar la

campafa

Sus estadisticas de ahora en adelante son
utilizables.

Evolucioén de las velocidades medias y maximas

Evolucién del nimero de vehiculos

Distribucion del numero de vehiculos por franja de velocidad

Los percentiles
Sintesis de los datos

B 801F126C085E-ELANCITE RADAR_ - Evograph
Archivo Heramientas Acerca de

enterms ‘ B2 Mecar | 2 wumas | il Carudad de vehicos | @ Dstbuciones | [ rercerdles

g e | |

mes:

Ubrenon ]
zovaso i 2] @) @

“” IJ_‘ Wi b 6 I“. i |[“ ‘;_ .“r w“ Wl “I.«-f b “.‘ i it il (et

522 030522 07072 OUS22 0BOER2 10N N 120

22 o 22 190522 1AER2 1SR 1ENSR2 1TSe2 18022 S PR 210522 2
% aea oles Gies 0% 000 b0

5 ez 201ER 20052 TSR
W0 00 et oaon

o2 parlsaz 750622 240522 27
o G0 0303 6aon  Goan

o 020D 0000 9030 903 ©0IDY  0T0D  OUOD  doAl

[ serado entrams (36,97 kit

= Sarmdo salents (35,50 Ky

Bastara que navegue por las diferentes pestafias para visualizarlos.
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6.3.2 Velocidades medias

B8 501F126C085E-ELANCITE RADAR _ - Evograph
Archivo Hi
-

itas Acerca de

= 2

Crenos 2 Maximss | ills Cantided do vehiculos | 89 Distribuciones | 12 Parcentiies Datos | Campafias

o1/05:2022 15:00 ¥ 140

o

e

-

Lugor e s mes: 201

ot
o]
]

ubicacidn: E

zona 30 =] @ 60
]
]
&

- e Ll bl bl Bl B Dol bl ol bbbl ol Bl Bl wl -
ovebaz sk Lo sobe erees 1otz S 10822 onaz 17z T Tz 0t 210 2 Tz 0N 250z e s Rz s oz vk
S G saon oneo e T o caum tomn o ovm oo oemn . onw . ro B st oot senn mws. mas . oois . oo e
[T e esmcnmy [=senin st (s @)
on

El grafico de velocidades medias comprende dos medias:

Una media por franja de media hora que se muestra en forma de curva en el grafico (una curva
por sentido de las velocidades)

Una media general que se muestra en la parte inferior del grafico ((1) en la leyenda).
La media por franja de media hora corresponde a la media aritmética calculada sobre las velocidades
comprendidas entre las fechas de inicio/fin y agrupadas en un periodo que es de 30 minutos por defecto.

La velocidad general corresponde a la media aritmética de todas las velocidades comprendidas entre

las fechas de inicio/finalizacion del periodo utilizado. El software suma todas las velocidades
instantaneas y luego divide el resultado por el nimero de mediciones.
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6.3.3 Velocidades maximas

B 801F126C085E-ELANCITE RADAR_ - Evograph

- 6 X
Archivo Hemamientas Acerca de

wALdEa

crierios 12 Medias il Cantided de vehicuios | @ Bistribuciones | 5 Percenties | (1 botos | Compatias

iniios ) Velacidades maximas

atjo5/2022 15:00 =] s

Fin:

31/05/2022 11200 X

_secarear |
Lugar de la medida: L2 |
PR |
Gt
100 ‘
o] u ‘ | 1 |l i I [l Al
' | b | .‘JI ""‘ A ‘ ‘ | l“ \r'{‘ “' | | ‘|l ‘I‘
—— : E ) | i ‘ Il;l I"\:I' \l "‘”IIF ‘ " fl“ e‘ ilify | \‘JU | || I‘ s II‘ 1y II | } i !

1 T o 1 i i
180522 160522 1710522 1R022 100522 200522 21532 2205122 TINSE2 2

L.
122 2115122 280
0000 0000

22 260
00 0000 ODOO  OZOO 00O 0DOO 00O 0000 0000 OGO 0090 0000  0BOd  00:00

b |_| — Senudo entrante (124.00 Ky} | —Senude saliente (129,00 Kmy/h) o

Con el mismo criterio, el grafico de velocidades maximas se divide en dos partes:

En los graficos se representa la velocidad maxima registrada por franja de media hora (siempre
con un color por sentido de circulacion).

La velocidad maxima registrada durante todo el periodo seleccionado se presenta en la leyenda

(2).

6.3.4 Numero de vehiculos

@Alelea
Criterios. 12 Medias | 2 Masimas | ok Cannidad de vehiculos | 49 Distibuciones | 2 Percenties | ] Datos | Campefias
Ticio:

oo 2 Cantidad de vehiculos por hora
01/05/2022 15:00 =]

I .

Comentario;

265022 260522
be2s 2320

T T
omsz 280522 280522
1313 0305 1700

El grafico de nimero de vehiculos le permite analizar:

- El numero de vehiculos en sentido entrante o saliente, por franja de media hora
- El nimero total de vehiculos durante el periodo seleccionado (3).
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6.3.5 Distribucion de las velocidades

La distribucion de las franjas de velocidad le da una vision general del porcentaje de vehiculos que
cumplen o no la normativa vigente.

La opcidén "Ubicacion" le permite ajustar las franjas que se mostraran en el informe final.

Grafico con ubicacion seleccionada a 30 km/h:

[ 501F126C085E-ELANCITE RADAR_ - Evagraph
Archivo Herramientas Acerca de

FYIEE T

Grteries 1 wedas | @ wumas | s Conticad ds veniwos @ Distuciones | 10 percenvies | oamws | compafias
e Distribucidn de los vehiculos par rango de velocidad

O1/es72022 15500 ] B

fn: Vehicalos snmonies

[317os/20z2 110 =1

— [ <= 30k 2835 (734%)

I 3t 40 ki < 7555 (1955 %)
P e [0 41 soumyh : 13858 - (35.85%)
pemaman

= I 5t~ 60 v s 10118 - (26.18%)

comarsana: M5t 7o 463 (3.03%)

M 7i- sokmvh (v 797~ (206 %)
Ubicacin:
Feora ok =1 )

Vi

Gréfico con ubicacion seleccionada a 50 km/h:

[ <= 30Kmfh : 2.134 - {521 %)

3t 4gkmih s 4850 (1185%)
[0 1 50 Kimfh : 14,373 - (35.06%)
B 5 ok 130 (m.78%)
B 6t 70k s 4524~ (1201 %)
W7o (0 653 (209%)

[ 801F126C085E-ELANCITE_RADAR

EFFEED

Criterios 12 Medios | 12 Méximas | s Contidad de vehiculos @ Distribuciones | 12 percenties | (] patos | campafies

Inicio: Distribucién de los vehiculos por rango de velocidad

01/05/2022 15:00 .

Fin: Vehiculos entrantes

[31/05/2022 11:00 7]
P E [ <= 50 Kkmy/h : 24.250 - (62.74 %)
W 51- 70 Km/h : 13.607 - (35.20 %)
Lugar de la medida: Flstieciirs ey
W o1-110Kkm/h (y4):  34- (0.09%)
Comentario:

Ubicacion:
[zona S0 em/h <] G5

Vehiculos salientes

-z [ <= 50 Km/h : 21.366 - (52.12 %)
M 51- 70Km/h : 18.772 - (45.80 %)
— []71- sokm/m: 829- (2.02%)
W 91-110Kkm/h (y4):  24- (0.06 %)

Referencia del documento: MU-0002 B_EVOLIS_SOLUTION&VISION_ES_ELANCITY Pagina 38 de 42
Fecha de actualizacion: 16/05/2024

Este documento es propiedad de ELANCITY. No puede transferirse a un tercero sin autorizacion previa.



Al seleccionar el icono —, puede personalizar la cantidad de cuartos de velocidades para mostrar
segun la ubicacion.

Leyenda de los iconos

5 Ubicacié ? ,
Bl Ubicacion ' A T+ Creacion de una nueva ubicacion.
Zona: v] | -

Min : Max ij Supresién de una ubicacion.

_Iu 0 _50 _ i| = Creacion de una linea. Cada linea
2151 (70 corresponde a un cuarto del grafico.
3|71 (90

M [ ﬂ Supresién de una linea.

4191 110

Una vez efectuada la configuracion, solo debe
hacer clic en "Registrar". Las nuevas
ubicaciones estaran entonces disponibles.

La opcidén "Reinicio" le permite restablecer la
configuracion inicial de las zonas de ubicacion,
es decir, solo las zonas de 20, 30, 50, 70, 80y

Guardar Reset Cerrar 90 km/h.
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6.3.6 Percentiles

EI V85 o percentil 85 es un indicador que se usa con frecuencia para informar sobre el comportamiento
de los conductores. Es la velocidad respetada por el 85% de los conductores o por encima de la cual
circula el 15% de los conductores. El V85 da una idea de la dispersion de la velocidad.

801F126C085E-ELANCITE_RADAR__ - Evograph

- 8 x
Axchivo_Herramientas Acerca de
eusea
Crierios 12 medias | 2 Maxmas | il Cantidad de vehiculos | 9 Distribuciones | B2 Percenties I patos | Campaiias
T Vehiculos entrantes %]
01/05/2022 15:00
Fin: 120 3 =z
31/05/2022 11:00 = ( [
110 f
Recargar - [ ves
Lugar de la medida: CE [ / 58.0xm
I— |
2 il s
Comentario: 2 o
3 e T W V50
f=if P i i e e 46.0xm
0| R S S e
Y S r—
204 b
V30
CEN 41.0
Ot
o3l Kt
r T T T T ]
o 2 w 50 80 100
o Porcentaje de vehiculos
Zoma sokmn =1 @)
v8s
60.0xm
V50
49.0xw
V30
" 44.0
Ot T T T T 1 —
o 2 w ) ) 100
e Porcentaje de vehiculos

Si el V85 esta cerca de la media, esto indica que las velocidades practicadas en un eje de carretera
son bastante homogéneas. Si se observa lo contrario, significa que una proporcién no despreciable de
conductores circula a velocidades muy por encima de la norma.

6.4 Funciones EVOGRAPH

6.4.1 Seleccion de las fechas

En principio, los graficos abarcan todo el periodo de medicion.

Para generar los datos especificamente durante un periodo, puede seleccionar periodos mas cortos en
el calendario.

E 801F126C2D8D-ELANCITE_RADAR__ - Evograph

Archivo Herramientas Acerca de

@ldEes
Criterios [ Medias 1 2 Maximas I iy Cantidad de vehiculos 42 Distribuciones l [2 Percentiles l | patos l Campafias

Tnicio: Velocidades medias
[oy/1172022 19730 =] T

Fin:

L novembre, 2022 >

dim. lun. mar mer jeu. ven. sam.

30 N i 2 3 4 5

6 7 8 9 10 11 12

13 14 15 w A7 18 12

20 2 2. 23 24 25 26

7 2 0 1 2 3

- 5 6 7 8 9 10

______ S - il
B | 1S S O B

Una funcién de "lupa" del grafico también le permite mostrar el grafico durante un periodo de tiempo
muy especifico.
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Precision (= Escala temporal de los graficos)

801F126C0R5E-ELANCITE_RADAI Evograph A
jlm Herramientas Acerca de Umbral de filtrada de las medidas (minutos):
l'@ Y & campo Ctrl+P | =

|'Critem"59 Precision  Ctri+F | Lm"

Puede seleccionar una escala de media hora o de hora (marca horaria).

6.4.2 Impresion en un archivo PDF

El icono i] le permite exportar graficos en formato PDF para.a' nirlos. Los campos
"ubicacién de la medicion" y "comentarios" se pueden cuiipicic .ectamente en el pie

de pagina de sus impresiones (PDF o papel). ‘
Le recomendamos que use la impresion en PDF antes de imprimir en
papel.

6.4.3 Exportacion a Excel
Estadisticas en modo condensado

Usando el icono —"'] puede exportar sus datos a Excel para crear graficos personalizados o compilar
datos (periodos de registro).

Estadisticas en modo extendido

Cuando su radar esta configurado en modo extendido (seccion 6.1), la exportaciéon a Excel de datos al
segundo mas cercano solo esta disponible usando las siguientes combinaciones de teclas: CTRL+F1
y luego CTRL+X. Aparecera una ventana de registro que le permitira guardar las estadisticas de su
radar de trafico en formato ".CSV" en su ordenador.

6.4.4 Modificacion de la informacidon de una campana

Es posible modificar el titulo y la designacion de una campafa en la pestafia "Campafa". También
encontrara en esta parte las fechas de inicio y finalizacion de la campafia en cuestion.
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7. OPCION CONNECT

Esta opcidn utiliza Internet movil para transferir los datos de los radares de trafico a nuestros servidores
(una vez al dia) y le permite configurar su radar de trafico, recuperar sus estadisticas o incluso permitir
que el Servicio Técnico de Elan City procese los datos. Algunos casos de mal funcionamiento pueden
incluso detectarse antes de que se produzcan averias. Para cada alerta, organizamos acciones
correctivas lo antes posible. También sera notificado en caso de mal funcionamiento de su dispositivo,
y todo ello, desde su escritorio, a través de la interfaz “Evoweb”. Para obtener méas informacion sobre
la opcion connect, no dude en ponerse en contacto con nuestros servicios.
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8. SERVICIO POSTVENTA

Encontrara toda la informacion relativa a nuestro servicio postventa, asi como las condiciones de
garantia en el manual de instalacion de su producto, disponible en la siguiente direccion: :
https://www.elancity.es/servicios/area-de-clientes/
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